HELPFUL HINTS

Looking after your lining is quick and easy. Follow these
helpful hints to keep your lining looking its best.

* Keep your lining dry for 24 hours after installation.
Moisture may cause some milky discoloration which
will disappear when the lining dries out completely.

* Wait 24 hours after installation before loading your
lining with heavy cargo or anything that may soil it.

¢ Use a car wash detergent with warm water and a
stiff brush to clean your lining. A high pressure water
spray is very effective.

* Use a stiff bristle brush or abrasive pad with a
degreaser/detergent to remove stubborn stains.

* Do not use silicone-based protectants, abrasive
cleaners, nor caustic or corrosive liquids as this
could leave a mark on lining.

¢ Protect your lining’s shine and color with Rhino
Shine® Ultra, a UV-activated bed lining protectant,
available at Rhino Linings® applicators nationwide.

El cuidado de su revestimiento es facil y rapido. Siga
estos utiles consejos para mantener el revestimiento
luciendo de la mejor manera.

* Mantenga su revestimiento seco durante 24 horas después
de la instalacion. La humedad puede causar decoloracion de
la mezcla que desaparece cuando el revestimiento se seque
por completo.

® Espere 24 horas después de la instalacién del recubrimiento
antes de colocar carga pesada o cualquier objeto sobre la
superficie aplicada.

¢ Utilice detergente para lavado de autos, agua tibia y un cepillo
de cerdas duras para limpiar el revestimiento. El rociado con
agua a alta presion es muy eficaz.

® Use un cepillo de cerdas duras o una almohadilla abrasiva
con un desengrasante / detergente para quitar las manchas
dificiles.

* No use protectores a base de silicona, limpiadores abrasivos
ni liquidos causticos o corrosivos, ya que podria dejar una
marca en el recubrimiento.

® Proteja el brillo y el color de su revestimiento con Rhino
Shine® Ultra, un conservador de revestimiento con protector
UV activado, disponible con los aplicadores de Rhino Linings®
en todo el pais.

Entretenir votre doublure est rapide et facile. Suivez ces
conseils utiles pour que votre doublure reste impeccable.
® Gardez votre doublure au sec 24 heures apres son installation.

L’humidité peut entrainer une décoloration laiteuse qui
disparait lorsque la doublure est entierement séche.

® Attendez 24 heures aprés I'installation de la doublure avant
de charger des cargaisons lourdes ou tout objet qui pourrait la salir.

® Pour nettoyer votre doublure, utilisez un détergent pour
voitures, de I’eau tiede et une brosse dure. Pulvériser de I'eau
a haute pression est aussi tres efficace.

® Pour enlever les taches tenaces, utilisez une brosse a brins

durs ou un tampon abrasif avec un dégraisseur ou un détergent.

* N’utilisez ni produits protecteurs a base de silicone, ni
produits de nettoyage abrasifs, ni liquides caustiques ou
corrosifs, car ils pourraient laisser une marque sur la doublure.

® Protégez la brillance et la couleur de votre doublure grace a
Rhino ShineMP Ultra, un produit activé par les rayons UV qui
protege les doublures de caisse. Disponible chez les
applicateurs de Rhino LiningsMP dans tout le pays.
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Nationwide Limited Lifetime Warranty

Thank you for purchasing a Rhino Linings® sprayed-on truck bed
liner. Your Rhino Linings® sprayed-on truck bed liner, when ap-
plied to your vehicle’s original factory finish, is warranted to not
crack, bubble, or peel for as long as you own your vehicle. This
warranty is applicable only to pickup trucks equipped with origi-
nal equipment truck beds and original equipment paint, which are
sold to individuals and are used solely for personal, noncommer-
cial use. This warranty is made only to the original Rhino Linings®
purchaser for purchases made from October 2006 (launch of the
Nationwide Limited Lifetime Warranty Program) to present and is
NOT TRANSFERABLE.

In the unlikely event that your Rhino Linings® bed liner does crack,
bubble or peel, simply return your vehicle, along with your original
receipt and this Rhino Linings® Warranty Certificate, to the Rhino
Linings® Authorized Applicator who applied your Rhino Linings®
bed liner for repair or replacement, as Rhino Linings determines at
its sole discretion, at no cost to you.

If the Authorized Rhino Linings® Applicator who applied your bed
liner is more than one hundred (100) miles from your current place
of residence or is no longer in business, please call 1-800-447-
1471 for the nearest Rhino Linings® Authorized Applicator who
will perform any necessary repair. Your Rhino Linings® Authorized
Applicator may offer additional warranty coverage; however, any
such additional coverage is at that Applicator’s sole discretion,
and is valid only at that Applicator’s location.

This warranty does not (1) apply if your Rhino Linings® bed liner
has been misused, abused, involved in an accident, gouged, dent-
ed, chipped, intentionally pulled, removed as required by body
work, subjected to stains or soils from chemicals such as paint
strippers or solvents, or damaged due to natural causes such as
hail or lightning; (2) cover natural sun fade on products; and (3)
apply to Rhino Linings® applications performed on other areas of
the truck — this warranty is for Rhino Linings® bed liner only.

THIS WARRANTY IS IN LIEU OF, AND RHINO LININGS CORPO-
RATION HEREBY DISCLAIMS, ANY AND ALL OTHER WARRAN-
TIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED
TO WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE LIABILITY OF RHINO LININGS
CORPORATION AND YOUR AUTHORIZED RHINO LININGS® AP-
PLICATOR SHALL BE LIMITED TO REPAIR OR REPLACEMENT
OF DEFECTIVE BED LINERS ONLY. THIS WARRANTY DOES NOT
COVER ANY CONSEQUENTIAL DAMAGES OR INCREMENTAL
COSTS SUCH AS LOSS OF USE OF THE VEHICLE. YOU MAY
HAVE OTHER RIGHTS UNDER FEDERAL OR APPLICABLE STATE
LAWS THAT MAY NOT BE WAIVED OR DISCLAIMED. THIS LIMIT-
ED WARRANTY IS NOT TRANSFERABLE, AND IS MADE SOLELY
TO THE ORIGINAL RHINO LININGS® PURCHASER IDENTIFIED
ON THE RHINO LININGS® INVOICE.

Rhino Linings

This warranty is made by your local
Authorized Rhino Linings® Applicator,

and is backed by Rhino Linings Corporation. WARRANTY

Garantie a vie limitée a I’échelle nationale

Merci d’avoir acheté une doublure de caisse a pulvériser Rhino
LiningsM® pour camions. Lorsqu’appliquée sur la finition d’usine
originale de votre véhicule, la doublure de caisse a pulvériser Rhi-
no LiningsMP pour camions est garantie contre les craquelures, la
formation de bulles ou I'écaillement aussi longtemps que vous
étes propriétaire du véhicule. Cette garantie ne s’applique qu’aux
camionnettes avec revétements et peinture d’équipement d’orig-
ine vendues aux particuliers et utilisées seulement pour un usage
personnel et non commercial. Cette garantie ne s’adresse qu’a
I’acheteur original du produit Rhino LiningsMP si acheté entre 2006
(Date de lancement du programme de Garantie a vie Nationale) et
présentement et n’est PAS TRANFERABLE.

Dans I’éventualité peu probable ou votre doublure de caisse Rhi-
no LiningsMP craquerait, ferait des bulles ou s’écaillerait, retournez
votre véhicule chez I'applicateur approuvé de Rhino LiningsM?
ayant appliqué la doublure de caisse. Présentez votre regu original
ainsi que ce certificat de garantie de Rhino LiningsM® pour une
réparation ou un remplacement. Rhino Linings™® déterminera a sa
seule discrétion si le service vous est offert gratuitement.

Si I'applicateur approuvé de Rhino Linings“P ayant appliqué la dou-
blure de caisse se trouve a plus de 160 km de votre lieu de résidence
ou s’il N’exerce plus ses activités, veuillez appeler au 1-800-447-1471
pour connaitre I'applicateur approuvé le plus pres de chez vous. Il se
peut que votre applicateur approuvé de Rhino LiningsM® offre une
couverture supplémentaire de garantie, qui est a la seule discrétion
de I'applicateur et n’est valide qu’a I'établissement de ce dernier.

Cette garantie ne (1) s’applique pas si votre doublure de caisse
Rhino LiningsM® a été utilisée a mauvais escient, a été endom-
magée a la suite d’un accident ou d’un abus, a été arrachée ou
cabossée, grafigné, a été intentionnellement grattée ou retirée
pour un débosselage, a été souillée par des taches ou des pro-
duits chimiques tels que les décapants et les solvants de peinture
ou a été endommagée en raison de causes naturelles telles que
la gréle ou la foudre. (2) En outre, cette garantie ne couvre pas
la décoloration due a I’exposition au soleil; et (3) ne s’applique
pas a d’autres parties de la camionnette qui aurait été recouvert
de membrane Rhino LiningsP - Cette garantie ne couvre que le
revétement de la doublure de caisse Rhino Linings P

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE EX-
PRESSE OU IMPLICITE OU REJETEE PAR RHINO LININGS COR-
PORATION PAR LA PRESENTE, Y COMPRIS, SANS S’Y LIMITER,
LES GARANTIES DE VALEUR MARCHANDE OU DE CONVENANCE
A DES FINS PARTICULIERES. LA RESPONSABILITE DE RHINO
LININGS CORPORATION ET DE VOTRE APPLICATEUR APPROUVE
DE RHINO LININGSMP CORPORATION SE LIMITE UNIQUEMENT A
LA REPARATION OU AU REMPLACEMENT DE DOUBLURES DE
CAISSE DEFECTUEUSES. CETTE GARANTIE NE COUVRE AUCUN
DOMMAGE INDIRECT NI COUT ADDITIONNEL POUVANT DECOUL-
ER DE LA PERTE D’UTILISATION DU VEHICULE. VOUS POUVEZ
JOUIR D’AUTRES DROITS EN VERTU DES LOIS FEDERALES OU
PROVINCIALES QUI NE PEUVENT ETRE SUPPRIMES OU RENIES.
CETTE GARANTIE LIMITEE N’EST PAS TRANSFERABLE ET NE
S’ADRESSE QU’A ’ACHETEUR ORIGINAL DE RHINO LININGSVP
DONT LE NOM FIGURE SUR LA FACTURE DU PRODUIT.

Cette garantie est fournie par I'applicateur approuvé de Rhino Linings"® de votre région
et est approuvée par Rhino Linings Corporation.

Garantia Limitada de por Vida a Nivel Nacional

Gracias por comprar un revestimiento de caja de camioneta at-
omizado Rhino Linings®. Se garantiza que el revestimiento de la
caja de camioneta atomizado Rhino Linings®, cuando se aplica al
acabado original de fabrica de su vehiculo, no se agrietara, bur-
bujeara , ni se pelara mientras sea propietario de su vehiculo. Esta
garantia se aplica unicamente a las camionetas pick up equipadas
con cajas de camioneta de equipo original y pintura de equipo
original, que se venden a particulares y se utilizan unicamente
para uso personal y no comercial. Esta garantia se otorga uni-
camente al comprador original de Rhino Linings® para compras
realizadas desde Octubre de 2006 (lanzamineto del Programa de
Garantia Limitada de por Vida a Nivel Nacional) hasta el presente
y NO ES TRANSFERIBLE.

En el improbable caso de que sus revestimiento Rhino Linings® se
agriete, tuerza o pele, simplemente devuelva el vehiculo, junto con
su recibo original y este Certificado de Garantia de Rhino Linings®, al
aplicador autorizado Rhino Linings® que aplico sus revestimiento
Rhino Linings® para su reparacién o remplazo, como Rhino Lin-
ings® establece sin reserva y sin costo alguno para usted.

Si el Rhino Linings® aplicador autorizado, que aplica el recu-
brimiento a su vehiculo queda a mas de cien (100) millas de su
lugar de residencia actual o ya no esta en el negocio, por favor
llame al 1-800-447-1471 para enviarlo con el aplicador autoriza-
do Rhino® mas cercano que llevara a cabo cualquier reparacion
necesaria. Su Aplicador Autorizado Rhino Linings® podra ofrecer
cobertura garantia adicional, sin embargo cualquier cobertura adi-
cional, es a discrecion del aplicador y sélo es valida en el lugar
del aplicador.

Esta garantia no se aplica (1) si su revestimiento de caja de cami-
oneta Rhino Linings® ha sido mal utilizado, abusado, involucrado
en un accidente, perforado, abollado, astillado, tirado intencional-
mente, eliminado segun lo requiera el trabajo de carroceria, sujeto
a manchas o suciedad de productos quimicos como decapantes
o disolventes, o dafiados por causas naturales como granizo o
relampagos; (2) no cubre la decoloracion natural del sol sobre el
producto; y no se aplica a las aplicaciones de Rhino Linings® en
otras areas de la camioneta — esta garantia es solo para el reves-
timiento de caja de camioneta Rhino Linings®.

ESTA GARANTIA REEMPLAZA Y RHINO LININGS CORPORATION
RENUNCIA A, TODAS LAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICI-
TAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITADA A LAS GARANTIA DE
COMERCIALIZACION O ADECUACION PARA UN PROPOSITO
PARTICULAR. LA RESPONSABILIDAD DE RHINO LININGS COR-
PORATION Y SU APLICADOR AUTORIZADO RHINO LININGS®
SE LIMITA A LA REPARACION O SUSTITUCION DE REVES-
TIMIENTOS DEFECTUOSOS UNICAMENTE. ESTA GARANTIA
NO CUBRE LOS DANOS O COSTOS ADICIONALES COMO LA
PERDIDA DEL VEHICULO. USTED PUEDE TENER OTROS DERE-
CHOS DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES FEDERALES O ES-
TATALES APLICABLES QUE NO PUEDEN SER EXCLUIDOS O
RECHAZADOS. ESTA GARANTIA NO ES TRANSFERIBLE Y SE
REALIZA UNICAMENTE A LOS REVESTIMIENTOS ORIGINALES
RHINO® COMPRADOS E IDENTIFICADOS CON LA FACTURA DE
RHINO LININGS®.

Esta garantia esta hecha por la unidad local Aplicador Autorizado Rhino Linings® y esta
respaldado por Rhino Linings Corporation.



